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mikrozid® sensitive wipes

Privalumai
® Tinka alkoholiui jautrioms medicinos priemonéms
® Tinka jautrioms medicinos priemonéms

® Paruosta naudoti

Taikymo sritis

Produktas skirtas medicinos priemoniy valymui ir
dezinfekavimui. Si jautriems pavirsiams skirta priemoné
pasizymi itin geru suderinamumu su kitomis medziagomis.
Ligoninése yra daug jautriy medziagy, dél to mikrozid®
sensitive priemoné pasizymi dideliu veiksmingumu ir puikiu
medziagy suderinamumu. Netgi ultragarso zondy galvutés*
gali bati dezinfekuojamos mikrozid® sensitive servetélémis.

Naudojimo instrukcija

Kruopsciai sudrékinkite pavirsiy servetéle ir palaukite, kol
pasireiks veikliosios medziagos tirpalo poveikis. Uztikrinkite,
kad baty sudrékintas visas pavirsius. Prie$ pradédami
dezinfekuoti jsitikinkite, kad pasalinote visus matomus
nesvarumus. Apdorokite tik nedidelius plotus. Valymo plotas
priklauso nuo patalpos temperatiros ir norimo dezinfekuoti
pavirdiaus struktdros. Atidare ir naudodami pirmajg servetéle
laikykités higienos reikalavimy. Po naudojimo buatinai
uzdarykite dangtelj. Skirta tik profesionaliesiems
naudotojams. Apie sunkius su gaminiu susijusius incidentus
reikia pranesti gamintojui ir atsakingai jstaigai. Netinka
naudoti baigiamajai didele infekcijy ir infekcijy rizika
kelianciy medicinos priemoniy dezinfekcijai!

Dozatoriaus dézutés uzpildymas

Pirmiausia dezinfekuokite rankas ir uzsimaukite naujas
apsaugines pirstines bei apsirenkite chalata. |sitikinkite, kad
pirstinés neuzterstos atliekant kitus veiksmus uzpildymo
proceso metu. Perkelkite lipduka su galiojimo data ant
dozatoriaus dézutés. Atsukite dangtelj, pilnai jdékite
papildymo maiselj j dozatoriaus dézute (jei reikia, pries tai
suformuokite, kad tilpty) ir nukirpkite maiselio krasta.
IStraukite i$ anksto paruosta nuplésti servetéle is ritinio
vidurio, jkiskite ja i$ apacios j dangtelyje esandia kreipiamaja
anga ir istraukite. Dezinfekuokite ir uzsukite dangtelj.

schiulke -¢

Paruostos naudoti servetélés medicinos priemoniy

valymui ir dezinfekcijai

Didelés rizikos zonose schiilke rekomenduoja nenaudoti
pakartotinio uzpildymo maiseliy.

Mikrobiologinis veiksmingumas

Veiksmingumas

Koncentracija

Poveikio laikas

Baktericidinis
EN13727, EN16615
- ne$variomis salygomis

Paruosta naudoti

1 min.

Mielicidinis
EN13624, EN16615
- ne$variomis salygomis

Paruosta naudoti

1 min.

Virucidinis apvalkaliniams
virusams

EN14476
- nesvariomis sglygomis

Paruosta naudoti

1 min.

Norovirusas
EN14476
- $variomis sglygomis

Paruosta naudoti

15 min.

Polyoma SV40
pagal DVV (Vokietijos
registruotoji kovos 'su
virusinémis ligomis
asociacija)/ RKI gaires

Paruosta naudoti

1 min.

Rotavirusas
pagal DVV

Paruosta naudoti

30 sek.

Sertifikatai
* VAH sertifikatas
* jtraukta j IHO sagrasa

C€ oo



. . ® . .
mikrozid sensitive wipes

Produkto duomenys

Sudétis:

100 g tirpalo yra iy veikliyjy medziagy:

0,25 g alkil(C12-C16)dimetilbenzilamonio chlorido
(ADBAC/BKC (C12-C16)); 0,25 g didecildimetilamonio chlorido
(DDAC); 0,25 g alkil(C12-C14)tilbenzilamonio chlorido (ADEBAC
(C12-C14)).

Fizikinés cheminés savybés

Spalva Bespalve
Tankis Apie 1,00 g/cm3 /20 °C/ tirpalo
Plipsnio temperatara Netaikoma

Forma Vandeniniu tirpalu impregnuotos neaustinés
medZziagos servetélés
pH 5-8/100 %/20°C/tirpalo

Dinaminé klampa Néra duomeny

Specialieji nurodymai

Prie$ naudodami visuomet perskaitykite etikete ir
informacija apie produkta. Produkto tinkamuma skirtingam
veiksmingumui reikia i$bandyti atskirai. Sis sakinys taikomas
pavirsiy dezinfekavimo priemonéms: "Pavirsiy dezinfekavimo
priemonés, be kita ko, skiriasi savo veiksmingumu
mikroorganizmams. ] tai batina atsizvelgti renkantis
atitinkamoms sritims tinkamas dezinfekavimo priemones."
Atkreipkite démesj, kad kai kurios bakterijy padermés yra
maziau jautrios arba atsparios dezinfekavimo priemonéms.**
Taip pat produktai, kuriy pagrinda sudaro ketvirtiniai amonio
junginiai, gali bati nepakankamai veiksmingi Siais atvejais.
Didelés rizikos zonose (intensyviosios terapijos, hematologijos
- onkologijos, neonatologijos, nudegimy skyriai) pavirsiams
dezinfekuoti schiilke rekomenduoja naudoti mikrozid® PAA
arba mikrozid® AF servetéles, nes Sie produktai pasizymi
placiu poveikio spektru. Rekomenduojama mavéti apsaugines
pirstines. Daugiau informacijos pateikiama paprasius.

Uzsakymo informacija

Preke Pristatymo forma | Prekés Nr.
mikrozid® sensitive wipes premium 6 vnt. dézutéje Paprasius
(100)

mikrozid® sensitive wipes Jumbo Refill 12 vnt. dézutéje Paprasius
(200)

mikrozid® sensitive wipes Jumbo (200) | 10 vnt. dézutéje Paprasius

Sie produktai parduodami ne kiekvienoje $alyje. Norédami suzinoti daugiau, susisiekite su
vietos dukterine jmone ar platintojais.

Pagalbinés naudojimo priemonés

Pagalbinés naudojimo priemonés Prekés Nr.
Sieninis laikiklis (Jumbo) 134421
* X %
* *
* g o;“““ lllun;g%'%, < 9 Man-g%%’
Gamintojas:

Susije produktai

* mikrozid® AF servetélés

* mikrozid® PAA servetélés

* mikrozid® sensitive skystis

* mikrozid® universal premium servetélés

Aplinkosauginé informacija

schiilke produktus gamina ekonomisku badu ir taikydama
modernius, saugius bei aplinkai nekenksmingus gamybos procesus,
tuo paciu uztikrindama, kad produktai atitinka aukstus kokybeés
standartus.

Specialisty nuomoné ir informacija

Norédami perzitreéti visus pasiekiamus literatros saltinius ar
ataskaitas, susijusias su produktu, apsilankykite musy interneto
svetainéje: www.schuelke.com.

Konkrediais klausimais kreipkités klienty aptarnavimo tarnybos
telefonu +49 40 52100-666, el. pastu info@schuelke.com.

*netinka baigiamajai dezinfekcijai
**RKI rekomendacija (Vokietijos visuomenés sveikatos institutas): Higienos reikalavimai pavirsiy
valymui ir dezinfekcijai

SANOVUS

lgaliotasis atstovas Lietuvoje:

DAS|MED DAs |MED

Schiilke & Mayr GmbH gamybos leidimas suteiktas vadovaujantis
Vokietijos Vaisty jstatymo 13 skyriaus 1 dalimi ir GGP atitikties
sertifikatais, taikomais vaistams.
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UMWELTMANAGEMENT
REG.-NR. D-150-00003

Schiilke & Mayr GmbH
Robert-Koch-Str. 2

22851 Norderstedt, Vokietija
Telefonas +49 40 - 52100 - 0
Faksas +49 40 - 52100 - 318
www.schuelke.com
info@schuelke.com

»Sanovus", UAB
Daugeéliskio g. 32-301
LT-09300 Vilnius, Lietuva
Telefonas +370 5 245 0415
Faksas +370 5 270 6201
info@sanovus.lt
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Si produkto informacija automatiskai neatnaujinama.





